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WETSONTWERP

betreffende de
aanvullende pensioenen

AMENDEMENTEN
voorgesteld na indiening van het verslag

Nr2 VAN DE HEER PLATTEAU
Art. 10

Dit artikel schrappen.

VERANTWOORDING

De meerkost ten opzichte van de financieringsregels
vastgelegd bij koninklijk besluit van 17 december 1992 is
economisch niet verantwoord. Het verdient de voorkeur de
financieringsregels beschreven in artikel 55 en volgende

den.

Zie :

-1735-94/95:
— Nr1: Wetsontwerp.
— N2 : Amendement.
— N3 : Verslag.

(*) Vierde zitting van de 48° zittingsperiode.

van het koninklijk besluit van 17 december 1992 te behou-

SESSION ORDINAIRE 1994-1995 (*)

15 MARs 1995

PROJET DE LOI

relatif aux régimes
de pensions complémentaires

AMENDEMENTS
présentés apres le dépot du rapport

N° 2 DE M. PLATTEAU
Art. 10

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

Le surcoit par rapport aux régles de financement fixées
par l'arrété royal du 17 décembre 1992 est économique-
ment injustifiable. Il serait préférable de maintenir les
régles de financement prévues aux articles 55 et suivants
de I'arrété royal précité.

Voir :

-1735-94/95:
— N°1: Projet de loi.
— N°2: Amendement.
— N°3: Rapport.

(*) Quatriéeme session de la 48°législature.
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Nr3 VAN DE HEER PLATTEAU
Art. 15

Dit artikel schrappen.

VERANTWOORDING

Zoals de Raad van State reeds opmerkte bevat arti-
kel 15 gelijkwaardige strafbepalingen als deze vervat in de
wet van 9 juli 1975 betreffende de controle op de verzeke-
ringen. Om geen afbreuk te doen aan het algemeen straf-
rechtelijk beginsel « non bis in idem » is het aangewezen
dit artikel te schrappen.

S. PLATTEAU

[2]

N°3 DE M. PLATTEAU
Art. 15

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

Comme I’a déja fait observer le Conseil d’Etat, cet article
comporte des dispositions pénales analogues a celles figu-
rant dans la loi du 9 juillet 1975 relative au contrdle des
entreprises d’assurances. Il convient de supprimer cet arti-
cle pour ne pas porter atteinte au principe général « non bis
in idem » applicable en droit pénal.
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